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Hormann kvaliteta

Pouzdani i moderni

Kirow Ardelt d.o.o., Leipzig

Vlastiti razvoj proizvoda

H&rmann proizvodi rezultat su inovacije visoko kvalificiranih
stru¢njaka u odjelu za razvoj. Rezultat su proizvodi vrhunske
kvalitete koji su prepoznatljivi diljem svijeta.

Moderna izrada

Sve bitne komponente vrata kao Sto su profili, vodilice

i konzole, osmisljene su i proizvedene u tvrtki Hormann.

To jamdéi izrazitu kompatibilnost vrata, pogona i upravljackih
jedinica. Hérmann proizvodi nositelji su certifikata za sustav
upravljanja kvalitetom

¢ime se jam¢i kontrola i praéenje proizvoda od njihova
razvoja, preko proizvodnje do isporuke.

Hoérmann - njemacka kvaliteta.




Made in Germany

Kao vodecdi proizvodac vrata, okvira i
pogona u Europi obvezali smo se proizvoditi
kvalitetne proizvode i pruzati vrhunsku
uslugu. Time odredujemo standarde na
medunarodnom trzistu.

U specijaliziranim tvornicama razvijamo

i proizvodimo gradevinske elemente koje
odlikuje kvaliteta, pouzdanost

i dugotrajnost.

Nasa prisutnost na globalnom trzistu
ukazuje kako je tvrtka Hormann snazan
i pouzdan partner u izgradnji zgrada

i industrijskih pogona Cija je proizvodnja
okrenuta buducnosti.

GODINA

ZAJAMCENA
ISPORUKA DIJELOVA

Za zamjenske dijelove
vrata, pogona

i upravljackih jedinica
tvrtka Hérmann pruza

jamstvo kupnje za sljedecih

10 godina.

SERVICE

Struc¢no savjetovanje Usluge servisa 24/7

Iskusni struénjaci naSe tvrtke pratit ¢e Vas od projektiranja Zahvaljujuci nasoj rasprostranjenoj mrezi servisa uvijek smo
objekta, preko tehni¢kih pojedinosti do primopredaje Vam na raspolaganju. To je velika prednost kod testiranja,
objekta. Kompletna radna dokumentacija, kao primjerice odrzavanja i popravaka.

podaci za ugradnju, dostupna je, osim u tiskanom obliku,
uvijek azurirana i na stranici www.hoermann.hr



Odrziva proizvodnja

Za buduénost

Odrzivu proizvodnju
potvrduje i dokumentira
institut ift u Rosenheimu

Odrzivost svih rolo vrata i rolo resetki
Hérmann potvrdena je deklaracijom o
uskladenosti proizvoda s okoliSem
(EPD) prema standardima ISO 14025 i
EN 15804 koju je izdao Institut za
tehniku prozora (IFT). Kontrola je
temeljena na (PCR) Product Category
Rules pravilima za prozore i vrata.
Potvrda o ekoloski prihvatljivoj
proizvodnji izvrSena je analizom
dugotrajnosti proizvoda u skladu sa
DIN ISO 14040/ 14044 za sva rolo vrata
i rolo reSetke.

Odrziva proizvodnja
Hormann rolo vrata
i resetki

Ekoloska prihvatljivost

Proizvodnja u skladu s okoliS§em na
osnovu sustava upravljanja energijom
Ekonomiénost

Dugotrajnost i niski troSkovi odrzavanja
zahvaljujuci koristenju kvalitetnih
materijala

Kvaliteta procesa

U proizvodnim se procesima materijali
optimalno koriste, ¢ime se Stede
resursi

Odrziva gradnja sa
struénoscu tvrtke
Hormann

Tvrtka Hormann zahvaljujuci velikom
broju objekata ima veliko iskustvo na
podrucju odrzive izgradnje. Ste¢enim
znanjem i iskustvom podrzat ¢emo

i Vase projekte.



Jednostavno i odrzivo planiranje

S programom za arhitekte i energetskim kompasom tvrtke Hérmann

Program za arhitekte Kompas za ustedu energije
Vise od 9000 nacrta za viSe od 850 proizvoda Za odrzivo planiranje
Moderna povrsina jednostavna za koriStenje omogucava jos Energetski kompas tvrtke Hérmann prikazuje
jednostavnije planiranje s Hormann proizvodima. Jasna energetski u¢inkovito i odrzivo projektiranje sustava
struktura upravljanja ostvarena padajuc¢im izbornicima industrijskih vrata i pretovarne tehnike. Integrirani
i simbolima te funkcijom pretrazivanja omogucava brzi modul za izraun pribliznog trajanja amortizacije za
pristup tekstovima natjecaja i nacrtima za vise od sustave vrata i pretovarne tehnike.
850 Hormann proizvoda (u DWG i PDF formatu). Ujedno se Energetski kompas raspoloziv je kao platforma za
za brojne proizvode mogu pripremiti BIM podaci za PC /MAC i mobilne krajnje uredaje.
Building Information Modeling proces za ucinkovito
planiranje, nacrt, konstrukciju i upravljanje zgradama. — | Ao e e LD ek
Fotografije i vijerni prikazi nadupunjuju informacije o brojnim — stranici: )

. X — www.hoermann.de/energiesparkompass
proizvodima.

Program za arhitekte stoji Vam na raspolaganju kao mrezna
verzija na www.architektenprogramm.hoermann.de ili ga
mozete besplatno preuzeti na www.hoermann.de/architekten.

PRODUCTS Clan smo strukovne udruge za
FOR BIM gradevinske proizvode, digitalno u

drzavnom savezu za sustave gradnje.



Zasto odabrati Hormann

Inovacije vodece tvrtke

< .! Samo kod tvrtke Hormann
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Inovativna tehnika Jednostavno ruéno
vlaénih opruga upravljanje
Sva rolo vrata/rolo reSetke SB i rolo Rolo vrata/rolo resetke SB vrlo se jednostavno
vrata/rolo reSetke TGT za podzemne garaze ruéno otvaraju i zatvaraju, jer tehnika vla¢nih
opremljene su tehnikom vlaénih opruga. opruga izjednacava tezinu ovjesa vrata.
Ovom se tehnikom vrata otvaraju i zatvaraju Ovo povoljno rjeSenje prikladno je za vrata koja se
posebno lako, te ova tehnika tako ¢uva malo koriste. Ukoliko se koriStenje vrata promijeni,
mehaniku vrata i pogona. lako ih je opremiti elektri¢nim motorom.
Specijalno dimenzionirane opruge omogucuju
velike razmake intervala odrzavanja. Daljnje informacije naci ¢ete na stranicama 18-19.

Daljnje informacije naci ¢ete na stranicama 16-17.
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Visoka razina
sigurnosti

Sa serijskim ograni¢enjem snage motora

WA 300 R S4 i WA 300 AR S4 rolo vrata/ rolo
reSetke SB i TGT oduSevit ¢e Vas izrazito visokom
sigurnoscéu prilikom otvaranja i zatvaranja.

Za brojne varijante ovjesa i dimenzije stoga
prilikom instalacije viSe nije potrebno osiguranje
ruba zatvaranja ni zastita od uvlacenija.

Ostale informacije naci ¢ete na stranici 17.

Jednostavno odrzavanje
i ugradnja

Sve komponente vrata isporucuju se
pripremljene za ugradnju, kako se ne mjestu
ugradnje ne bi morale vrsiti preinake ili busenje
na konstrukciji. Mjesta pri¢vrSéenja su tvornicki
pripremljena na svim dijelovima. Na taj se naéin
vrata u najkracem roku mogu montirati
jednostavno i bez greske. Navedeno skracduje
vrijeme montaze i reducira troSkove ugradnje.

Ostale informacije naéi ¢ete na stranici 17.



Zasto odabrati Hormann

Inovacije vodece tvrtke
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Specijalno za zajednicke
garaze

Rolo vrata/rolo reSetke TGT za podzemne garaze
izradena su temeljem posebnih potreba

za podzemne i zajedni¢ke garaze. Kompaktna
konstrukcija kojoj treba mali nadvoj, omogudéava
ugradnju ¢ak i u vrlo oskudnom prostoru.

U kombinaciji sa serijskom soft-start i soft-stop
funkcijom motora, vrata odlikuje vrlo mirno
kretanje.

Daljnje informacije nac¢i ¢ete na stranicama 22-25.

Brzo otvaranje
vrata

Uz dodatni paket opreme S6 za rolo vrata DD

s Decotherm ovjesom poboljSat ¢ete tokove rada

i smanijiti gubitak topline. Vrata se otvaranju

do 1,1 m/s ¢ime su gotovo jednaka brzini
brzokretnih vrata. Pritom su, u usporedni

s brzokretnim vratima, bitno smanjene dimenzije
za ugradnju te troSkovi nabave i rada. Zahvaljujuci
soft-start i soft-stop funkciji, vrata se kredu izrazito
mirno, $to rastere¢uje mehaniku vrata i produljuje
trajnost vrata. Svjetlosna resetka u ravnini kretanja
ovjesa osigurava potrebnu zastitu, te je pouzdano
zasti¢ena od ostecenja.

Daljnje informacije nac¢i ¢ete na stranicama 36-39.
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Kombinacije rolo vrata/
rolo resetki

SSG DD Vam omogucéava kombiniranje do 3 vrata

s pokretnim srednjim stupom te tako mozete zatvoriti
otvore vrata Sirine do 36 m i visine 9 m.
Standardnim rolo vratima/rolo reSetkama mozete
upravljati pojedinacno ili istovremeno. Kako bi se
oslobodili cijeli otvori vezni se elementi jednostavno
gurnu u stranu. Kombinacija rolo vrata/ rolo reSetke
sa SSGDD je izrazito gospodarski isplativo
rjeSenje — od transporta i ugradnje pa sve do
servisa.

Daljnje informacije naci ¢ete na stranicama 32-35.

Dugi vijek
trajanja

Sve komponente rolo vrata/rolo resetki
izradene su za dugotrajnu uporabu. Stoga se
konzole i valjak serijski isporucuju pocincani,

a vodilice izradene od vrlo kvalitetnog aluminija.
Dugovjeéne komponente koriste se i za
detalje. Primjerice promisljena konstrukcija
ulaznog lijevka s posebno Sirokim kliznim
povrSinama kod rolo vrata DD, koji dodatno
smanjuje habanje ovjesa vrata.

Ostale informacije naci ¢ete na stranici 29.
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Primjena

Odgovarajudi tip vrata za svaku namjenu

Kompaktno i RS
w -n f’:.’;ia\\ \ =
prostorno stedljivo ~ AN ;.

. W . = m ".‘ -._‘.\ W Q \ & {
rjesenje za zatvaranje — A % AW e,
trgovackih centara Za\ |\, %
nocu N8 |\ AN N, V%

PSRN X S ¥
Rolo vrata/ Ny \W% - g
rolo re$etka SB N \‘«%‘é#i L e

Rolo vrata/ m\&ﬁm@ﬂ. s/

rolo reSetka DD Z — Lan

Dodatna rjeSenja za vrata za zatvaranje
ducéana naci ¢ete na stranici 43.

|

Optimirani sustavi
vrata za logistiku

Rolo vrata SB
Rolo vrata DD
Rolo vrata DD S6

Jednostavno
rukovanje

za industrijske hale,
skladista

I gospodarske
zgrade

Rolo vrata SB
(ruéno upravljanje)
Rolo vrata SB
(s motorom) -

12



Sigurno zatvaranje
zajednickih garaza
i parkiralista nocu

Rolo vrata/

rolo reSetka TGT
Rolo vrata/

rolo reSetka DD

Ostala rjeSenja vrata za podzemne i
zajedniCke garaze naci ¢ete u broSuri
Sustavi vrata za zajednicke garaze.

Isplativa
konstrukcija

za industrijske

I proizvodne hale

Rolo vrata/
rolo reSetka SB
Rolo vrata/
rolo reSetka DD

Savrseno rjeSenje
za vece otvore Sirine
do 36 mivisine9m

Rolo vrata/
rolo reSetka DD
sa SSG DD

13



Rolo vrata / rolo reSetka SB

Gospodarski isplativo rjeSenje vrata s tehnikom vlaénih opruga,
po izboru s ru¢nim ili automatskim upravljanjem

Z P e - < 7 Bt

¥ = - -

Cvrsto i povoljno rjesenje s &eli¢nim ili aluminijskim ovjesom za rolo vrata dostupno je u $irini vrata do 5000 mm.

14



Prakti¢éno upravljanje s pogonom najbolje je rijeSenje za vrata koja se Cesto otvaraju.

Konstrukcija kojoj ne treba puno mjesta, a vrlo je sigurna u svim situacijama, kao
primjerice prilikom otvaranja izvana u slu€aju opasnosti. Vrlo je prikladna za manje
otvore na trgovinama bez drugog prilaza.

15



Rolo vrata / rolo reSetka SB i rolo vrata / rolo reSetka TGT

S prakticénom i sigurnom tehnikom vlac¢nih opruga
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Upravljanje na impuls zastite ruba zatvaranja

[ ] Raspon veligina za rolo vrata SB Decotherm S
i rolo resetku SB HG-L

Raspon veli¢ina za rolo reSetku TGT HG-L

4500

3500

Visina vrata

2400

2000

o o o

) 1] 1]

o o o

— < v
Sirina vrata

6000

Svi podatci izrazeni su u mm

( ! Samo kod tvrtke HiirmanD
®

S tehnikom vlaénih opruga

Sigurno i zasti¢eno inovativhom
tehnikom viac¢nih opruga &1

Rolo vrata/rolo resetke SB i TGT impresioniraju
pogonom koji se lako odrzava i ekonomiéan

je, buduci da tehnika vla¢nih opruga savr§eno
izjednacava tezinu ovjesa. Kod mehanickih vrata
tehnika vla¢nih opruga podrzava lako otvaranje

i zatvaranje vrata. Kod automatskih vrata tehnika
vlaénih opruga smanjuje opterec¢enje pogona

i produzuje vijek trajanja komponenti pogona.

Promisljena konstrukcija vrata

Ugradnjom cjelokupne konstrukcije vrata,
ukljucujuci konzole i vodilice kao okvira koji se
postavlja na objekt, skracujete trajanje ugradnje,
a time smanjujete i troSkove. Zahvaljujuéi uskom
boénom nosacu za ugradnju od samo 165 mm
vrata se mogu bez problema ugraditi i kada

je mjesta malo. Plasti¢ni klizni profili i plasti¢ne
Getke u aluminijskim vodilicama ujedno jamce
mirno kretanje vrata.

Pogledajte film o montazi na:
www.hoermann.de/video

Varijante motora serijski
sa soft-start i soft-stop funkcijom
kao i s ograniCenjem snage

Serijsko ograni¢enje snage u smjeru ,otvaranja
vrata“ i ,zatvaranja vrata“ jamg¢i siguran pogon
vrata, jer se vrata pouzdano zaustavljaju kad
naidu na prepreku. Ujedno se vrlo jednostavno
ugraduje, jer se za vecinu ovjesa i dimenzija

na vrata ne mora instalirati osiguranje ruba
zatvaranja ni zastita od uvlacenja. Obzirom da
nema senzora s potrosnim spiralnim kablovima,
ova je konstrukcija vrata/motora vrlo jednostavna
i povoljna za odrzavanje. Zahvaljujuci funkciji
soft-start i soft-stop s blagim pristajanjem i koGenjem
ovjesa vrata Stede se sve komponente vrata

i motora.

17



Rolo vrata / rolo reSetka SB

Isplativo rjeSenje za vrata s ru¢nim otvaranjem i zatvaranjem

Mehanicka rjeSenja za vrata

Kada otvori na zgradi nisu vrlo frekventni ru¢na
rolo vrata/rolo reSetke SB optimalno su rjeSenje
te i bez motora omogucuju jednostavno otvaranje
i zatvaranje.

Jednostavno upravljanje

Vrata se mogu ru¢no otvarati i zatvarati bez velike
snage zahvaljujuci patentiranoj tehnici viacnih
opruga. Vrata se otvaraju pomocu unutarnje rucke
ili opcionalno pomocu vla¢ne Sipke odnosno
poteznog lanca.

Naknadno opremanje pogonom
kao opcija
Ukoliko kasnije Zelite automatsko otvaranje vrata,

rolo vrata/ rolo reSetke SB naknadno se mogu bez
problema opremiti motorom (pogledajte stranicu 21).

Maksimalne veli¢ine vrata

Rolo vrata do 5000 x 4500 mm
Rolo resetka do 6000 x 4500 mm

Varijante ovjesa rolo vrata/rolo reSetke SB

Raspon veli¢ina (S x V, maks.)

Decotherm S, éelik HR 120 A, aluminij
5000 x 4500 mm 5000 x 4500 mm

Svi se ovjesi isporucuju s vietrenom branom odnosno zastitom
od izvlacenja!
Ostale informacije naci ¢ete na stranici 45.

Pregled ovjesa od stranice 40

18



Izgled izvana

Izgled iznutra

. W 2
M W
4 ./ " ._l ‘._‘J
g &
HR 120 aero, aluminij HG-L, aluminij
4000 x 4000 mm 6000 x 4500 mm

( ! Samo kod tvrtke HiirmanD
‘\

S tehnikom vlaénih opruga

Nacin rukovanja

¢ Unutarnja ruéka
e Vlagna Sipka (opcionalno) A
e Potezni lanac (opcija)

Protuprovalno zatvaranje

e Zasun @Al
e Podni profil za zakljugavanje H

19



Rolo vrata / rolo reSetka SB

Prakti¢no rjesenje vrata s optimalno uskladenim pogonom

Odgovarajuci sustav pogona

Za posebno prakti¢no upravljanje rolo vrata/ rolo
reSetke SB mogu se opremiti elektri¢nim pogonom.
Ovi sustavi pogona koji su optimalno uskladeni sa
tehnikom vrata, oduSevljavaju standardnom soft-
start i soft-stop funkcijom s polaganim pristajanjem
i kocenjem ovjesa vrata, ¢ime se Stede se sve
komponente vrata i motora.

Pouzdano ograni¢enje snage

S pogonima WA 300 R S4 i WA 300 AR S4 ujedno
Cete profitirati i serijskim ograni¢enjem snage

u smjeru ,otvaranja vrata“ i ,zatvaranja vrata®“,
zbog ¢ega za vecdinu ovjesa i veli¢ina vrata nije
potrebno montirati dodatne sustave zastite, kao
primjerice osiguranje ruba zatvaranja i zastitu od
uvlac¢enja. Kod upravljanja u slu¢aju opasnosti,
primjerice kod nestanka struje, svi se motori mogu
jednostavno prebaciti na ruéno upravljanje.

Dodatna obloga

Za ucinkovitu zastitu od nezeljenih ucinaka, poput
prljavstine i vremenskih utjecaja opcionalno su
dostupne obloge za navoje vrata i motor H.

Maksimalne veli¢ine vrata

Rolo vrata do 5000 x 4500 mm
Rolo resetka do 6000 x 4500 mm

20
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Varijante ovjesa rolo vrata/rolo reSetke SB

Raspon veli¢ina (S x V, maks.)

HR 120 A, aluminij
5000 x 4500 mm

Decotherm S, éelik
5000 x 4500 mm

Svi se ovjesi isporucuju s vietrenom branom odnosno zastitom
od izvlacenja!
Ostale informacije naci ¢ete na stranici 45.

Pregled ovjesa od stranice 40
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S tehnikom vlaénih opruga

Varijante pogona

WA 250 R S4

Povoljan pogon s upravljanjem ,,pritisni i drzi”

¢ |dealno rjeSenje za vrata koja se ne koriste ¢esto

e Otvaranje i zatvaranje pritisnutom tipkom
(,,pritisni i drzi”)

¢ Integrirana upravljacka jedinica motora s tipkom
DTH-R

e Eventualna dojava krajnjeg polozaja ili
upozorenja pri zatvaranju sa signalizacijom
putem dodatne plocice

WA 300 R S4

Prakti¢an pogon s upravljanjem na impuls

e Automatsko otvaranje i zatvaranje pritiskom
na tipku (impulsni nacin rada)

¢ |ntegrirana upravljacka jedinica motora s tipkom
DTH-RH

e Mogué odabir automatskog zatvaranja nakon
30, 60 ili 90 sekundi

e Minimalna potro$nja elektri¢ne energije,

u standby nacinu rada, iznosa oko 1 W
(bez dodatno priklju¢enog elektri€nog pribora)

e Moguce je prosirenje funkcije vanjskom
upravljatkom jedinicom 360 (pogledajte
stranicu 52): druga visina otvaranja, regulacija
kolnika (povezano sa priklju¢kom za signalizaciju
i foto celijom)

H WA 300 AR S4
Kompaktan i prakti¢éan motor s pogonom
na impuls

e Optimalno za situacije ugradnje sa spustenim
stropom (ducani i sl.), jer ispod navoja vrata nisu
montirane komponente motora
Samo 100 mm dodatnog boénog prostora
na strani pogona
Automatsko otvaranje i zatvaranje pritiskom
na tipku (impulsni nacin rada)
Upravljac¢ka jedinica 300 koja se zasebno
montira €
Brzo i jednostavno podeSavanje krajnjih polozaja
o i parametara upravljacke jedinice s poda
3 ¥ “. ¢ Mogué odabir automatskog zatvaranja nakon
v ' ™ 30, 60 ili 90 sekundi
3 Minimalna potro$nja elektri€ne energije, u
\ ; standby naéinu rada, iznosa oko 1 W (bez
d dodatno priklju¢enog elektri¢nog pribora)
HR 120 aero, aluminij HG-L, aluminij e Moguce je prosirenje funkcije vanjskom
4000 x 4000 mm 6000 x 4500 mm upravljackom jedinicom 360 (pogledajte
stranicu 52): druga visina otvaranja, regulacija
kolnika (povezano sa priklju¢kom za signalizaciju
i foto celijom)
e Aktivacija upravljanja u slu¢aju opasnosti
sa standardnim ,osiguranim otkljuéavanjem*
uz vodilicu @
e Za koristenje u unutarnjem i vanjskom prostoru
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Rolo vrata/ rolo reSetke TGT za podzemne garaze

Kompaktno rjeSenje vrata za zajednicke garaze s vrlo mirnim kretanjem vrata
i uz zastitnu tehniku koja nije podlozna trosenju

- o ) o —
L . S e Ty = A e R e ==

Kompaktna konstrukcija posebno je prikladna za ugradnju u manje prostore.
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Standardnom soft-start i soft-stop funkcijom i za namatanje optimiranom tehnikom profila rolo vrata/ rolo reSetke za podzemne
garaze izrazito se mirno krecu.

Serijsko ograni¢enje snage pruza visoku sigurnost kod otvaranja i zatvaranja vrata, bez senzora na ovjesima vrata
(slika prikazuje rolo reSetku TGT za podzemne garaze sa WA 300 AR S4).
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Rolo vrata/ rolo reSetke TGT za podzemne garaze

Kompaktno rjeSenje vrata za zajednicke garaze s vrlo mirnim kretanjem vrata
i uz zastitnu tehniku koja nije podlozna trosenju

Kompaktna konstrukcija

Konstrukcija vrata koja je izradena specijalno za
potrebe podzemnih i zajedni¢kih garaza sa
standardnom oblogom ovjesa predvidena je za
ukupni vijek trajanja od 200000 ciklusa vrata*

(otvaranje-zatvaranje). Obzirom na kompaktni nacin ﬁ
b

350 mm.

izvedbe rolo reSetka primjerice treba nadvoj od samo ‘
Daljnje informacije naci ¢ete na stranici 17. n

Optimirani pogoni

Pogoni koji su namijenjeni za 300 ciklusa (otvaranja- g A =
zatvaranja) dnevno odlikuju se posebno mirnim /\ /.\_, % _/'“\\ / '-\\_ . L
kretanjem. Obzirom na serijsko ograni¢enje snage e = T— '“‘}E—_"-;{-

u smjeru ,otvaranja vrata“ i ,zatvaranja vrata“ —m

ne moraju se ugradivati potro$ni sigurnosni sustavi,

kao primjerice osiguranje ruba zatvaranja i zastita — “
od uvlac¢enja za upravljanje na impuls. U slu€aju .
smetnji rolo vrata/rolo reSetke TGT mogu se brzo —
i jednostavno ruéno otvoriti.

- _.___-_-"'—-'_-
Trajna zastita o
Pocinéane obloge od &eli¢nog lima Kl Al montiraju
se direktno na konstrukciju vrata te Stite motor
i ovjes. Opcionalna zastita od kuna Bl visine 640 mm
na rolo reSetki TGT sprjeCava ulazak glodavaca
i malih Zivotinja. U svim se izvedbama po Zelji otvori
za opruge na vodilicama mogu zatvoriti jakim Varijante ovjesa rolo vrata/rolo reSetke TGT
aluminijskim pokrovima B kako biste se zastitili Raspon veliéina (S x V, maks.)
od slu¢ajnog posezanja. . -

R .,W V;'

q I i;,_-;
Maksimalne veli€ine vrata / N
Rolo vrata do 5000 x 2400 mm '

Rolo reSetka do 6000 x 2400 mm
Decotherm S, éelik HG-L, aluminij
5000 x 2400 mm 6000 x 2400 mm
* pri redovitom servisu sa zamjenom potro$nih dijelova kao
primjerice opruga Svi se ovjesi isporuéuju s vjetrenom branom odnosno zastitom

od izvlag¢enja!
Ostale informacije naéi ¢ete na stranici 45.

Pregled ovjesa od stranice 40
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( ! Samo kod tvrtke HiirmanD
®

S tehnikom vlaénih opruga

Varijante pogona

WA 300 AR S4

Kompaktan i praktican motor s pogonom

na impuls

e Optimalno za situacije ugradnje s prolazima
ispred vrata, jer ispod navoja vrata nisu
montirane komponente pogona

e Samo 100 mm dodatnog bo¢nog prostora
na strani pogona

¢ Automatsko otvaranje i zatvaranje pritiskom
na tipku (impulsni nacin rada)

e Upravljac¢ka jedinica 300 koja se zasebno
montira

® Brzo i jednostavno podeSavanje krajnjih
polozaja i parametara upravljacke jedinice
s poda

e Mogu¢ odabir automatskog zatvaranja nakon
30, 60 ili 90 sekundi

e Minimalna potro$nja elektri¢ne energije,
u standby nacinu rada, iznosa oko 1 W
(bez dodatno priklju¢enog elektricnog pribora)

e Mogude je proSirenje funkcije vanjskom

.3 upravljackom jedinicom 360 (pogledajte

stranicu 52): druga visina otvaranja, regulacija

kolnika (povezano sa priklju¢kom za

signalizaciju i foto ¢elijom)

WA 300RS4H
Prakti¢an pogon s upravljanjem na impuls
e Automatsko otvaranje i zatvaranje pritiskom
na tipku (impulsni nacin rada)
Minimalna potro$nja elektri€ne energije,
u standby nacinu rada, iznosa oko 1 W
(bez dodatno priklju¢enog elektri€nog pribora)
Mogu¢ odabir automatskog zatvaranja nakon
E 30, 60 ili 90 sekundi

Integrirana upravljacka jedinica motora s tipkom
DTH-R
Prosirenje funkcije vanjskom upravljackom
jedinicom 360 (pogledajte stranicu 52):
druga visina otvaranja, regulacija kolnika
(povezano sa priklju¢kom za signalizaciju
i foto celije)

F.
L]

Otvaranje u slucaju opasnosti B

e Jednostavno i brzo ruéno otvaranje vrata

e Osigurano koristenje ulaza i izlaza ¢ak i kad
nema struje

e Opcionalno s poteznim mehanizmom ili
se moze upravljati s vanjske strane zgrade

Napomena: Postivanje propisa vezanih za zastitu
od buke prema DIN 4109 ovisi o tehni¢kim uvjetima

za zastitu od buke i izvedbi gradevinskog objekta. 25



Rolo vrata / rolo reSetka DD

Inovativha generacija rolo vrata za otvore Sirine do 12000 mm i visine 9000 mm

Jaka konstrukcija prikladna je za industriju, trgovinu i pogone.




Kombinacijom vise rolo vrata/rolo reSetki DD s pokretnim sredi$njim stupovima
SSG DD mogu se zatvoriti otvori Sirine do 36 m i visine 9 m.

]
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Rolo reSetka DD savrs$en je izbor za sigurno zatvaranje velikih otvora nocu.
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Rolo vrata / rolo reSetka DD

Male dimenzije ugradnje i prakticha montaza




Uska aluminijska vodilica

Vodilice za sve dimenzije vrata trebaju bocni
prostor od barem 80 mm EM. Brzo se i jednostavno
montiraju izravno na gradevinsko tijelo. Za vrata
Gija je visina vec¢a od 6000 mm isporucuju se
dvodijelne vodilice zbog lakSeg transporta i boljeg
rukovanja pri montazi. Podlozni aluminijski profili
H elegantno su uskladeni s vodilicama.
Optimalno priévrééenje &eliénim kutnicima E
omogucava montazu na toplinski izolirane otvore
zgrada ili montazu zavarivanjem u ¢eli¢nu
konstrukciju.

Kompaktne konzole

Konzole trebaju samo malo bo¢nog prostora
za nosace od maks. 180 mm (strana lagera) odn.
maks. 280 mm (strana motora).

Ulazni lijevak koji stiti vrata

Standardni ulazni ljevak s kliznom povrSinom
od poliamida B smanjuje amortizaciju ovjesa
vrata. U slu¢aju servisa metalni se drza¢ moze
vrlo jednostavno zamijeniti.

Jednostavna montaza

Konstrukcija vrata isporuc¢uje se kao za montazu
pripremljena jedinica koja se sastoji od ovjesa,
osovine i konzole. Pozicioniranje komponenti
vrata vrSi se jednostavno kroz urezanu referentnu
visinu u zidu i Sablonom konzole na gradevinskom
tijelu.

Oznake na vodilicama sluze za brzo podesavanje
krajnjih polozaja vrata. Obzirom da su jedince
pakirane prikladno za transport vili¢arem,
optimiran je transport i logistika do gradilista.

Pogledajte film o montazi na:
www.hoermann.de/video
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Rolo vrata / rolo reSetka DD

Vise fleksibilnosti i jednostavna montaza direktnog motora

Ucinkovit pogon

Ovo rjeSenje vrata za srednje i vece otvore odusSevit
¢e ucinkovitim direktnim pogonom i serijski
varijabilnom ugradnjom.

Fleksibilna montaza

Mjesto postavljanja motora moze se slobodno
odabrati prilikom montaze te tako optimalno

prilagoditi pojedinoj situaciji ugradnje na licu mjesta.

Optimalna obloga

Za ucinkovitu zastitu od prljavstine i vremenskih
utjecaja dostupna je opcionalna obloga za ovjes i
pogon.

Maksimalne veli¢ine vrata

Rolo vrata do 12000 x 9000 mm
Rolo resetka do 12000 x 8000 mm

30

Varijanta ovjesa rolo vrata DD
Raspon veli¢ina (S x V, maks.)

S \\\\

Decotherm S, éelik HR 120 A, aluminij;
12000 x 9000 mm 12000 x 8000 mm
P oS . -
o m« . - § , ‘5
3 “ P ) &
*3& B, % Ay )
HG-L, aluminij HG-V, aluminij (oja¢ani);
9000 x 5500 mm HG-S, celik

12000 x 8000 mm



\

HR 120 aero, aluminij
12000 x 8000 mm

ke,

Svi se ovjesi isporuéuju

s vjetrenom branom odnosno
zastitom od izvla¢enja!

Izvedbe vrata za jaca opterecenja
vjetrom na upit.

Ostale informacije naci ¢ete

na stranici 45.

Pregled ovjesa od stranice 40

Direktni pogon

e Jaki industrijski pogon sa prijenosom na
osovinu i signalom krajnjeg polozaja (AWG)
Integrirani zastitni uredaj neovisan o poziciji
sprje¢ava pad ovjesa vrata

Razli¢ita montaza motora:

prema dolje

vodoravno

prema gore

Kad je pogon vodoravan ili usmjeren prema
gore ispod osovine za namatanje vrata ne vidi
se tehnika motora

Obloga ovjesa i pogona

e ZaStita navoja vrata od prljavstine i vremenskih
utjecaja pomodu obloge za ovjes PVDD H
e Zastita od posezanja za vrata visine manje
od 2500 mm (propisano prema EN 13241-1)
* Mogudée proSirenje s oblogom za ovjes VDD
(zatvorena jedinica: konzole, ovjes i motor) H
e Od pocin¢anog nehrdajuc¢eg lima
e Brza i jednostavna montaza pri¢vr§éenjem
na konzole vrata
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Kombinacija rolo vrata / rolo reSetka SSG DD

Za velike otvore Sirine do 36 m i visine 9 m

. 4

Zraéne luke
Povezivanjem dvoje odnosno troje standardnih rolo vrata DD prakti¢no se i gospodarski ispaltivo zatvaraju veci otvori.

Razliciti otvori vrata
Vrata se mogu i pojedina¢no otvarati, te je tako takoder moguéa uporaba otvora u segmentima.
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Kompletno otvaranje vrata
Vrata se otvaraju kako bi se oslobodio cijeli otvor vrata, te se potom sredisnji stupovi SSG DD otklju¢avaju i guraju u stranu.
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Kombinacija rolo vrata / rolo resetka SSG DD

Za velike otvore Sirine do 36 m i visine 9 m

Gospodarski isplativa kombinacija

Ovom kombinacijom vrata prakti¢no i povoljno se
mogu zatvoriti izrazito veliki otvori, spajanjem dvoje
odnosno troje standardnih rolo vrata DD ili rolo
reSetki DD. Ova kombinacija vrata posebno je
ekonomiéna za transport, ugradnju i servis.

Razliciti otvori vrata

Vrata se otvaraju kako bi se oslobodio cijeli otvor
vrata, te se potom sredi$nji stupovi SSG DD
otklju€avaju i guraju u stranu. Vrata se mogu

i neovisno otvarati, te je tako takoder moguca
uporaba otvora u segmentima.

Velika opterecenja vjetrom

Zaklju¢avanjem veznih elemenata na nadvoj zgrade
te u pod hale ovo kombinirano rjeSenje, u usporedbi
s drugim velikim pojedinaénim vratima, moze izdrzati
znatno vece opterecenje vjetrom.

Maksimalne veli¢ine otvora

e Sirine do 36 m
e Visinedo 9 m
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Detalji

¢ Klizne vodilice iza nadvoja koje se lagano guraju
u stranu

e Bez komponenata koje se ljuljaju prema unutra
ili van

e Uski sredisnji stup od aluminija, Sirine samo
375 mm

e Mehanika okretanja B s kontrolom funkcije
sprije€ava kretanje vrata kad je SSG DD
otklju¢an

e Jaki okov na nadvoju i podu za sigurno
zatvaranje i pouzdan prijenos optereéenja
vjetrom

¢ Vanjski izgled standardno od glatko izvaljanog
aluminija s dizajnom linija B, opcionalno
s oblogom profila u skladu s ovjesom vrata
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Rolo vrata DD S6

Brza i sigurna s funkcijom soft-start i soft-stop

Rolo vrata DD S6 odus$eviti ¢e Vas brzim otvaranjem vrata za vrata Sirine do 7500 mm i visine 8500 mm.
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S

Velika brzina otvaranja i zatvaranja do 1,1 m/s poboljSava odvijanje poslova i smanjuje gubitak topline.

- s it '--'.;..'-' s .-“ A .\".‘r -‘ ..‘-I\-l) ._{'-\'." l-"':!'&’ws-'.qi "-L". ﬂ-’:\:’:‘ 42&" :
Standardna svjetlosna resetka na vodilicama smanjuje opasnost od sudara s vili¢arima.
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Rolo vrata DD S6

Pospjesuje protok prometa i smanjuje potroSnju energije

Brzo otvaranje vrata

Rolo vrata DD s Decotherm ovjesom koja imaju
opcionalni paket opreme S6 otvaraju se do 1,1 m/s,
§to je gotovo jednako brzo kao brzokretna vrata.

Gospodarski isplativ sustav vrata

Ovo rjeSenje vrata/ motora odlikuje se bitno manjom
dimenzijom ugradnje kao i nizim troSkovima nabave
i uporabe, u usporedbi s brzokretnim vratima. Vrata
su svojom konstrukcijom pripremljena za 200000
ciklusa* (otvaranja i zatvaranja).

Siguran nadzor

Motor sa soft-start i soft-stop funkcijom lagano
pokrece vrata. Svjetlosna reSetka bez kontaktno
nadzire razinu zatvaranja vrata do visine od 2500 mm
i u slu¢aju prepreke vrata zaustavlja bez kontakta

s istom.

*

pri redovitom servisu sa zamjenom potro$nih dijelova

38

Varijanta ovjesa rolo vrata DD
Raspon veli¢ina

Ovjes serijski s vietrenom branom.
Ostale informacije naéi ¢ete na
stranici 45.

Pregled ovjesa od stranice 40

Decotherm S, éelik

Maksimalna Sirina vrata 7500 mm,
Maksimalna visina vrata 8500 mm,
Minimalna visina vrata 2750 mm
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Gospodarski isplativa alternativa
za brzokretna spiralna vrata

Dodatni paket opreme S6
Siguran i brz s funkcijom
soft-start i soft-stop

Za rolo vrata DD s ovjesom Decotherm S
Snazan jednofazni FU-pogon (230 V izmjeni¢ne
struje, 50 Hz) sa soft-start i soft-stop za lagano
kretanje vrata

Do 30 ciklusa vrata po satu odn. 300 po danu
Osigurano podrucje vrata kod visokih brzina
zatvaranja pomocu svjetlosne reSetke

u vodilicama H

Nadzor bez amortizacije kretanja vrata,

jer nema potrebe za senzorima u ovjesu
Minimalni zvukovi kretanja i amortizacija

sa L-pads na unutarnjoj strani ovjesa H
Konstrukcija koja $tedi prostor sa samo

100 mm vecim potrebnim nadvojem

u usporedbi s rolo vratima DD vratima iste
veligine u standardnoj izvedbi E

Opcionalno s profilima za prozore
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Profili rolo vrata

Izolirani i neizolirani
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Profili rolo vrata
Decotherm S, HR 120 A, HR 120 aero

Unutarnja strana

Unutarnja strana

Decotherm S, éelik

Profil od pocin¢anog specijalnog ¢elika sa
zavojitom geometrijom izrazito je otporan na
ostecenja pri transportu, montazi i koristenju.
Ovjes je dostupan po izboru sa ili bez premaza
bojom.

HR 120 A, aluminij

Za hladne je hale posebno prikladan profil

HR 120 A. Glatko izvaljana izvedba za ovaj

je profil standardna povrsina.

Povrsina s okovima na vanjskoj je strani profila
premazana kvalitetnom bojom.

Profil s linijama s vanjske i unutarnje strane je
opcionalno dostupan s obostranim premazom u
RAL bojom po izboru.

Kod premaza bojom po izboru unutarnja se
strana isporucuje kao bazaltno siva RAL 7012.

Unutarnja strana

HR 120 aero, aluminij

Ovaj profil s finim perforacijama propusta
dovoljno svjetla i zraka. Papiri i sli¢na
prljavstina ne prolaze kroz rupice.

Valjana povrsina posebno je prikladna

za jednostavne primjene bez posebnih optickih
zahtjeva.

Vanjska je strana premazana kvalitetnim slojem
boje.

Kod premaza bojom po izboru unutarnja se
strana isporucuje kao bazaltno siva RAL 7012.

Vrsta profila Decotherm S HR 120 A HR 120 aero
Materijal Celik Aluminij Aluminij
Povrsine bez premaza Pocin¢ana Valjani aluminij Valjani aluminij

Bez zastitnog laka*® Bez zastitnog laka

Bez zastitnog laka

Povrsine sa slojem boje Izvana i iznutra Izvana: lzvana:
s jednakim slojem boje po izboru Boja po izboru Boja po izboru
Iznutra: Iznutra:
Zastitni lak sive boje, RAL 7012 Zastitni lak sive boje, RAL 7012
Standardne boje RAL 9002 RAL 9002 RAL 9002
RAL 9006 RAL 9006 RAL 9006
Preporuéene boje** o . -
Posebne boje o . -
Visina profila 109 mm 119 mm 119 mm
Tezina ovjesa oko 10,3 kg/m? oko 6,0 kg/m? oko 5,5 kg/m2
Klasa opterecéenja vjetrom 2 do 12000 mm 7500 mm 5500 mm
Sirine vrata
Prolaz topline EN 12428 3,9 W/(m2-K) - -
(pojedini profil)
Slobodan popreéni ventilacijski - - oko 30 %

presjek

Tip vrata Rolo vrata SB Rolo vrata SB Rolo vrata SB
Rolo vrata TGT Rolo vrata DD Rolo vrata DD
Rolo vrata DD

Prozori . 3 -

Profili za ventilaciju

oF**

* Tehni¢ki mogu postojati razlike izmedu vrata
** Preporucene boje naéi ¢ete na stranici 49

***Profili za ventilaciju HR 120 aero

e Isporuka po Zzelji
— Isporuka nije moguca

Sve opisane boje odnose se na RAL kartu boja

Svi se ovjesi rolo vrata SB, TGT, DD isporucuju

s vjetrenom branom odnosno zastitom od izvlacenja.

41

Ostale informacije naci ¢ete na stranici 45.



Ovjesi za rolo resetke
HG-V, HG-S, HG-L

-
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HG-V, aluminij (ojaéani)

Aluminijski ovjes ojacan je saéastim spojnicama
od plemenitog ¢elika V2 A i savrSeno

je prikladan za Siroke otvore u podzemnim
garazama ili na viSekatnim parkirali§tima

s puno ciklusa otvaranja/ zatvaranja.

HG-S, celik

Pocin¢ana, ¢eli¢na izvedba je jaka i povoljna.
Ovijes je dostupan i sa premazom boje po
izboru.

HG-L, aluminij

Elegantna izvedba od aluminija kojom se $tedi
prostor narocito je prikladna za postavljanje

u podzemnim garazama i prolazima trgovina.
Resetke i sacasta ispuna imaju poprec¢ne Sipke
od aluminija, za dodatnu zastitu od posezanja.

Tip ovjesa HG-V HG-S HG-L
Materijal Aluminij Celik Aluminij
Povrsine bez premaza Valjani aluminij Pocin¢ana Valjani aluminij

Povrsine sa slojem boje

Boja po izboru

Premaz bojom po izboru ili prirodne
boje (E6/EV 1)

Vlastita tezina ovjesa

oko 7 kg/m?2

oko 14 kg/m?

oko 6,5 kg/m2

Slobodan poprecni ventilacijski
presjek

oko 85 %

oko 85 %

oko 77 %

Tip vrata Rolo reSetka DD Rolo resetka DD Rolo reSetka SB
Rolo reSetka TGT
Rolo resetka DD
Svi se ovjesi rolo reSetke SB, TGT, DD isporucuju s vietrenom
42 branom odnosno zastitom od izvlacenja. Ostale informacije

naci ¢ete na stranici 45.



Vrata za zatvaranje trgovina

Kompaktna dimenzija ugradnje i provjerena sigurnost

Vrata za trgovine ShopRoller SR

Elegantno zatvaranje trgovine s ovjesom, vodilicom i podnim profilom od eloksiranog aluminija
E6/EV 1 nenametljivo je uskladeno s okolnim prostom na mjestu ugradnje. Cetiri izvedbe ovjesa
i testirane RC 2-/RC 3 varijante ovjesa lijepo izgledaju i Stite od provale.

Sigurnosna kombinacija RC 2 za klizna vrata s rolo reSetkom
HG 75 TD
Kombinacija rolo reSetke HG 75 TD s kliznim vratima AD 100 tijekom dana objedinjuje zahtjeve

za prakti¢no automatizira ulaz i pozarni put, te sigurno zatvaranje vrata tijekom noci. Ova
kombinacija ispunjava RC 2-zahtjeve kad su vrata i reSetke zatvorene (provjereno i odobreno).

Ostale informacije pronaci ¢ete u broSurama za vrata
za trgovine ShopRoller SR i za automatske sustave vrata.
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Osiguranje od udara vjetra i provala

Za robusnu i sigurnu primjenu
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Rolo vrata SB/TGT profil Decotherm S
s vjetrenom branom od plastike

Rolo vrata DD profil Decotherm S

s vjetrenom branom od &elika (od Sirine
odnosno visine vrata 7500 mm ili kod
opcionalno vecéih opterecenja vjetrom)

dl ==

Zasun za rolo vrata/rolo reSetke SB

SPRREE HORMANN

Vanjski izgled podnog profila
za zakljuavanje

Rolo vrata DD profil Decotherm S
s plasti€nim vjetrenim branama

----- =

|

Ovijesi za rolo resetke HG-V, HG-S i HG-L
sa zastitom od izvlagenja (sl. rolo reSetka
DD s ovjesom HG-L)

=

Zasun za rolo vrata/ rolo reSetku DD

I'

Pogled iznutra na podni profil
za zakljuavanje

Vjetrena brana i zastita

od izvlacenja

Svi se ovjesi rolo vrata i rolo resetke SB,
TGT i DD isporucuju s vjetrenom branom
odnosno zastitom od izvlacenja. Zastita
osigurava ovjese kod opterecenja vijetrom
ili prilikom provale kako ne bi bili
jednostavno gurnuti iz vodilica.

Zasun za rolo vrata/
rolo resetke SB
Zasun se montira s unutarnje strane

na desni i lijevi rub donjeg profila
(nije namijenjen vanjskim rolo vratima).

Zasun za rolo vrata/
rolo reSetku DD

Zasun se moze postaviti desno i lijevo
na vodilicu. Zasun je osiguran lokotom
(nije namijenjen vanjskim rolo vratima).

Doniji profil s profilnim
cilindrom za sve tipove vrata

Njime se moZze rukovati po izboru izvana
i iznutra ili samo iznutra.
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Bocna vrata i ploGe okvira

lzgledom jednaka vratima

Boc¢na vrata NT 60 R

Za sve ovjese rolo vrata i rolo
reSetki

Konstrukcija aluminijskog okvira
od 60 mm

Serijska obloga brtvom

od EPDM materijala za dugotrajno
koristenje po svim vremenskim
uvjetima

Dvodijelni panti, podesivi

u tri dimenzije

Ovjesi su pri¢vrsceni letvicama
za staklo

Dostupno i s plocom okvira

Okovi

Brava s profilnim cilindrom
Garnitura kvaka, s ovalnom
rozetom od crne plastike

Po zelji i kao garnitura kugla-
kvaka

Mogu se naruciti i od aluminija,
u prirodnoj boji, kao polirani
plemeniti Celik ili mat plemeniti
celik

Opcionalna oprema

Prec¢ka od plemenitog Celika 38-2,
¢esljanog, visina 1000 mm,
izvana, dodatno s garniturom
kvaka od plemenitog ¢elika,
unutra

Gornji zatvarac vrata

s mehanizmom za fiksiranje
Prec¢ka za vrata za izlaz u sluc¢aju
opasnosti, iznutra (potrebna je
panik brava)

Zaklju€avanje u viSe tocaka
Ostakljenje s dvostrukim pvc
staklom



i
[~ e — Izgled iznutra s 3D-pantima
—
I —— o
of e TT
Unutarnji izgled s plasti¢nim
ostakljenjem
l Toplinski odvojena boc¢na
| ¥ : vrata od celika
r | P
i i ViSenamjenska vrata MZ Thermo65
I | e Toplinski podijeljeno vratno krilo
| debljine 65 mm s ispunom od tvrde
o PU pjene
* Toplinski izoliran aluminijski blok
Vanjski izgled bo¢nih vrata NT 60 R za rolo vrata Serijska garnitura rucki okvir s toplinski odvojenim pragom

¢ Visoka toplinska izolacija
U-vrijednosti = 0,82 W/(m?3-K)
e Opcionalno dostupna u RC 2 izvedbi
‘ kao KSI Thermo s vratnim krilom

debljine 42 mm

Izgled iznutra s 3D-pantima

ey e

- - - : - = 4&;5
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= = = = /_/ﬂ A-/ =
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Vise informacija pronaci

Vanjski izgled bo¢nih vrata NT 60 R za rolo resetku Opcionalno dodatno pvc staklo kao Sete u brosuri za éeli¢na

zastita od posezanja po cijeloj povrsini vrata.
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Rolo vrata i rolo reSetke u boji

Vrlo impresivno
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Boja vrata uskladena je s bojom
procelja

U modernoj industrijskoj arhitekturi i arhitekturi
hala vrata se sve ¢eScée koriste kao element
oblikovanja. Rolo vrata i rolo reSetke bitno utjecu
na izgled procelja — ve¢ samim svojim
dimenzijama. Hérmann stoga nudi kvalitetan
premaz ovjesa u vise od 1000 RAL-boja.

Kvalitetan premaz bojom

Plastificirani profili rolo vrata dugotrajno
su zasti¢eni od vremenskih utjecaja.
Dodatni sloj zastitnog laka ublazava
troSenje i smanjuje zvukove.

Doniji profil se za sve tipove ovjesa i vrata
isporucuje glatko izvaljane povrsine.

Posebne boje prema RAL karti

Prikaz boja iz tiskarskih razloga nije u potpunosti
vjerodostojan.

Sve opisane boje odnose se na RAL boje.
Dozvoljena su manja odstupanja kod boje.

Kvalitetan premaz bojom za dugorocno
lijep izgled vrata

Standardne boje

sivo bijela RAL 9002

bijeli aluminij RAL 9006

Ponudene boje*

prometno bijela** RAL 9016

sivi aluminij RAL 9007

smeda boja zemlje RAL 8028

antracit siva RAL 7016

tamno zelena RAL 6005

encijan plava RAL 5010

*

ne za HR 120 aero
** za Decotherm S

4
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Rolo vrata i rolo reSetke

Hoérmann sa certifikatom o sigurnosti

Sigurnosna obiljezja prema
Europskoj normi 13241-1
Hérmann proizvodi provjereni
su i imaju certifikate za:

e Zastita od pada

e Zastita od priklijeStenja

e Zastita od posezanja

Hérmann rolo vrata i rolo reSetke sigurne

su u svakoj fazi otvaranja i zatvaranja.

Bez obzira pokretani rué¢no ili na struju.

Kod vrata s upravljanjem na impuls sustavi
nadgledanja s integriranim samo-testiranjem
jamce sigurno pridrzavanje pretpostavki

za dinamicke snage zatvaranja.

Hérmann vrata i motor su stopostotno
uskladeni, a kako biste bili sigurni testirali
su ih nezavisni instituti.

Isplati se usporediti!

Rolo resetka u javnim,
lako dostupnim prostorima
U ovakvim prostorima, gdje borave i djeca

koju rolo reSetka moZe povuci, potrebno
je ugraditi dodatne zaStitne uredaje.

Zastita od uvlac¢enja mora se montirati na rolo
reSetke DD s upravljanjem na impuls.

Odredbe o sigurnosti sukladno DIN 13241-1
ispunjene su za rolo reSetke TGT s motorom
WA 300 R S4 i WA 300 AR S4 serijskim
ograni¢enjem snage u smjeru ,otvaranja
vrata“.

Karakteristike uskladene

su s europskim standardom
13241-1

Hérmann proizvodi provjereni
su i imaju certifikate za:

e Toplinska izolacija
e Zvucna izolacija

e Brtvljenje

e Opterecenje vjetrom
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Kompatibilna sistemska rjesenja

Za visoku sigurnost vrata

Uskladenost proizvoda

—_— Komponente su savrSeno uskladene
i time jamc¢e sigurnu funkcionalnost
vrata.

Svakodnevnu primjenu olakSava
uskladen koncept upravljanja
komponentama i prikaz

od 7 segmenata. | sama je montaza
pojednostavljena kucistem jednake
veliine i setovima kabela.

Cilj je uskladenost svih Hormann
proizvoda:

¢ |ndustrijska vrata

* Pretovarna tehnika
® Pogoni

e Upravljacke jedinice
® Pribor

&1




Upravljacke jedinice

Kompatibilna sistemska rjeSenja

Interna Interna . .
. L Vanjska Vanjska L
upravljacka upravljacka L L Upravljanje na
edini edini upravljacka upravljacka i S
JeCmca Ll jedinica 300 jedinica 360 Impuls
WA 250 R S4 WA 300 R S4
Tip vrata/Pogoni
Rolo vrata/rolo reSetka SB sa WA 250 R S4 [ ) - - - -
Rolo vrata/rolo reSetka SB/TGT sa WA 300 R S4 - [ J - @) -
Rolo vrata/rolo reSetka SB/TGT sa WA 300 AR S4 - - [ J @) -
Rolo vrata/rolo reSetka DD s pogonom direktno _ _ _ _ °
na osovinu
Rolo vrata DD s paketom opreme S6 - - - - -
Funkcije / karakteristike
Upravljacka jedinica moze se montirati zasebno _ _ P ° PS
od pogona
Namjestanje se jednostavno provodi iz upravljacke _ _ ° ° °
jedinice
Soft start i soft stop za mirno kretanje vrata [ J [ J [ J [ J =
Ograni¢enje snage u smjeru otvaranja ,otvaranja _ ° ° ° _
vrata”/ ,zatvaranja vrata” 4
Druga visina otvaranja s ekstra tipkom na poklopcu _ 02 02 ° _
kucista
Prikaz status i greske LED diodom [ ] [ ] [ ] - -
Ocitavanje izbornika izvana s integriranog, dvostrukog
ekrana sa 7 segmenata (broja¢ odrzavanja, ciklusa - - - [ (]
i radnih sati kao i analiza greske)
Dojava smetnji s individualnim prikazom na licu mjesta: B _ _ o o
zvuéni, vizualni ili primjerice na mobilni uredaj
Moguce prosirenje vanjskim beziénim prijemnikom - [} [} [} [ J
Automatsko zatvaranje " - [} [} [} -
Regulacija kolnika " - - - O -
Integrirane prikljuéne spojke za ostale naredbe - [} [ J o [ J
Blokada funkcije mini bravom O O ° [ B [ B
Bez zastite ruba zatvaranja SKS: ,otvaranje _ ° ° ° _
vrata“/ ,zatvaranje vrata“ u samostalnom pogonu 4
Standardna oprema, taster DTH-R o [ ] - - -
Napajanje strujom 230V 230V 230V 230V 400/230V
'Gla'vrlu prekida¢ integriran je u kuciste upravljacke 09 09 o o o
jedinice
Klase zastite IP 65 (zastita od kapljica vode) ° ° ° ° °

za upravlja¢ku jedinicu i komponente vratnog krila

@ serijski

O uz odgovarajuéu opremu odnosno s dodatnom upravljackom jedinicom

— Isporuka nije moguca

Mogucée s UAP1-300 i DTH | ili DTH IM
S upravljackom jedinicom s tipkom 300 U

s e B =

Gl

Moguce nadograditi na profilni polucilindar
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Samo povezano s priklju¢kom za signalna svjetla i s fotocelijama ili svjetlosnom reSetkom

U smjeru ,zatvaranja vrata“ moguce je ograni¢enje snage samo u navedenim varijantama ovjesa i veli¢inama
(vidi ,Pogon na impuls bez osiguranja ruba zatvaranja“, vidi stranicu 17)
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PO M AN

. FU upravljacka
Upravljacka L.
jedinica 460 R el
Jedi B 971 R S6
Opcionalno: profilni polucilindar Opcionalno: glavni prekida¢
- B Za sve vanjske upravljacke jedinice  Za sve vanjske upravljac¢ke jedinice
o _ (osim upravlja¢a 300)
- [
[ [
[ [
- [
[ ) =
- - Kombinirano upravljanje 420 Si odn. 420 Ti Opcija: stup STI 1
Ovo rjeSenje kombinira upravljanje vratima s pogonom Za montazu maks. 2
) Y WA 300 R S4 /WA 300 AR S4 sa standardnim upravljacem upravljacke jedinice
za pretovarne mostove u kuéistu. s dodatnim kucistem,
Prednosti: Boja: bijeli aluminij,
o o "j Z°S "t o RAL 9006,
L]
ednostavna ugradnja Dimenzije: 200 x 60 mm,
[ J [} e Povoljno L
visina 1660 mm
° ° e Kompaktno
e Prikladno za pretovarne mostove s platformom (420 Si) i produzetkom
O = (420 Ti)
P ° ¢ Opcija: integracija dojave krajnjeg polozaja ,otvorena vrata“
za utovarne mostove
[ B [ &
.
400/230V 230V
o o T —————
[ ([ ] -
— L]

Jedinica za bezi¢ni prijenos

Opcionalna oprema za prijenos signala bluetoothom s ovjesa vrata
do upravlja¢a — umjesto spiralnog kabela. Jedinica se napaja preko
snazne baterije. Za upravljacke jedinice: 445 R/460 R



Upravljacke jedinice

Upravljanje dovodom zraka AC72

Za koncept odvoda dima kroz industrijska vrata

Sustavi za odvod dima i topline bitna su sastavnica u zastiti od pozara i zastiti
ljudi. U slu¢aju pozara otvaraju se prozori i nadsvjetla na fasadama kao

i u krovistu, putem koji se odvode dimovi i plinovi iz zgrade. Istovremeno

se svijezi zrak dovodi odozdo, kroz otvore na zgradi kao primjerice poklopce

za dovod zraka.

S novi upravljanjem dovoda zraka AC72 i sustavi vrata se mogu povezati

u siguran dovod zraka za koncepte odvoda dima. Prilikom aktivacije
protupozarnog sustava AC72 automatski u roku od 60 sekundi Salje impuls

za otvaranje vrata na minimalno potrebnu visinu otvaranja. Ujedno AC72
ispunjava opcée zahtjeve vezane za sustave za odvod dima kao primjerice
kontrolirani pogon baterijom u slu¢aju nestanka struje na 72 sata. Povezivanjem
industrijskih vrata u koncept zastite od dima u svojoj zgradi Stedite investicijske
troSkove i troSkove ugradnje za dodatna ventilacijska okna te poboljSavate
toplinsku izolaciju zgrade, jer se u zgradu integrira manji broj vrata.

Upravljaca jedinica

=
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NOVO

RWA odvod dima i topline

e Odvod dima u slu¢aju pozara
kroz stabilan sloj u razini
poda (s ciljanim dovodom
zraka)

® za sigurnu uporabu
protupozarnih puteva
i puteva za slu€aj opasnosti

Kvalificirani sustavi za odvod
dima testirani prema 12101-2
i mjereni prema DIN 18232-2

e u skladu s gradevinskim
propisima (primjerice
na sabirnim mjestima
i industrijskim objektima)

e za gradevinske dozvole
uz postivanje dodatnih ciljeva
za zastitu (primjerice
specific¢na zastita stvari koju
trazi korisnik ili njegov
osiguravatelj)

Ciljevi zastite

e Podrzavanje vatrogasne
sluzbe

Zastita ljudi

Zastita stvari u pogonu
Zastita roba i sirovina
Zastita objekta



Industrijska zgrada

Kombinacije pogona/upravljackih jedinica sa AC72:

e Pogona WA 300 R S4 s upravljacem 300 U
e Pogona WA 300 AR S4 s upravljacem 300

HORMANN

Logisticke zgrade
Kombinacije pogona/upravljackih jedinica sa AC72:
e Pogona WA 300 R S4 s upravljaéem 420 Si/420Ti

HORMANN
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Pribor

Bezi¢no upravljanje, prijemnik

( ! Samo kod tvrtke Hﬁrma@
()

Hormann BiSecur (BS)

Moderan bezi¢ni sustav za pogone industrijskih vrata

Dvosmijerni beziéni sustav BiSecur ozna¢ava tehnologiju buduénosti i sluzi
udobnom i sigurnom upravljanju industrijskim vratima. Izrazito siguran BiSecur
postupak zaklju€avanja pruza sigurnost jer nitko ne moze kopirati Va$ radijski
signal. Sustav su ispitali i certificirali stru¢njaci za sigurnost sa Sveucili§ta Ruhr

u Bochumu.

Prednosti

e 128-bitno zakljuéavanje, sigurno kao i online bankarstvo

¢ Na smetnje otporan bezi¢ni signal, stabilnog dometa

¢ Prakti¢na provjera polozaja vrata*

e Kompatibilni sa starim daljinskim upravljaédima i prijemnicima, odnosno
BiSecur upravljackim elementima koji su radili na 868 MHz

(2005. do lipnja 2012.).

profuné

——l
"
-
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<‘:> BiSecur

Daljinski upravlja¢ sa 5 tipki

HS 5 BS

s dodatnom tipkom za provjeru
polozaja vrata*, sjajne crne ili bijele
boje, s kromiranim pokrovima

Daljinski upravlja¢ sa 5 tipki
HS 5 BS

S dodatnom tipkom za provjeru
poloZaja vrata*, crne strukture,
s kromiranim pokrovima

| —

Daljinski upravljac sa 4 tipke
HS 4 BS

Crne strukture, s kromiranim
pokrovom

Daljinski upravlja¢ sa 1 tipkom
HS 1 BS

Crne strukture, s kromiranim
pokrovom

<‘-_> BiSecur

Sigurnosni daljinski upravlja¢
HSS sa 4 tipke

HSS 4 BS

Dodatna funkcija: zastita od
kopiranja za kodiranje daljinskog
upravljaca, s kromiranim pokrovom

Daljinski upravlja¢ sa 2 tipke
HSE 2 BS

Crne ili bijele boje i visokog sjaja,
s kromiranim pokrovima

Daljinski upravljac sa 4 tipke
HSE 4 BS

Crna struktura s kromiranim

ili plasti¢nim pokrovima

Daljinski upravlja¢ sa 1 tipkom
HSE 1 BS

Crne strukture, s kromiranim
pokrovom

* Za WA 300 S4 ili upravljacku jedinicu 300 s opcionalnim dvosmijernim prijemnikom ESEi BS, a za sve ostale motore s opcionalnim dvosmjernim

prijemnikom HET-E2 24 BS i povratnom porukom o krajnjim polozajima
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<‘:> BiSecur

Industrijski daljinski upravlja¢
HSI16 BS, HSI 15 BS

za upravljanje do 6 vrata

(HSI 6 BS), odnosno 15 vrata
(HSI 15 BS), s posebno velikim
tipkama radi lak$eg upravljanja
s radnim rukavicama, kuéiste
otporno na udarce

kuciste otporno na udarce
Zastita: IP 65

Bezi¢na kodna tipkovnica

FCT 3-1 BS /INOVO

za 3 funkcije,

s osvijetljenim tipkama,

moguca podzbukna i nadzbukna
ugradnja

Bezi¢na kodna tipkovnica

FCT 10-1 BS /INOVO

za 10 funkcije,

s osvijetljenim tipkama

i preklopnim poklopcem, moguéa
podzbukna i nadZzbukna ugradnja

Bezi¢ni skener prstiju

FFL 25 BS /INOVO

za 2 funkcije,

do 25 otisaka prstiju,

s preklopnim poklopcem, moguéa
podzbukna i nadzbukna ugradnja

Industrijski daljinski upravlja¢
HSI BS

Za upravljanje sa do 1000 vrata,
sa zaslonom i ekstra velikim
tipkama za brzo biranje u svrhu
jednostavnijeg rukovanja u radnim
rukavicama, moguc¢ prijenos
kodova daljinskih upravljac¢a

na ostale uredaje

Bezi¢ni taster FSR 1 BS

Senzor za bez kontaktno otvaranje,
plasti¢no kuciste, IP 41

Za podzbuknu odn. nadzbuknu
montazu

Bezdodirno tipkalo HTR
1-230/1-24

Izvedba s kabelom,

sa 230 V odn. 24 V

O

Prijemnik s 3 kanala
HEI 3 BS

za upravljanje

s 3 funkcije

Dvosmjerni prijemnik
ESEi BS
Za provjeru polozaja vrata

<‘-_> BiSecur

Prijemnik sa 1 kanalom

HER 1 BS

S izlazom releja bez potencijala,
s provjerom statusa

Prijemnik sa 2 kanala

HER 2 BS

Sa 2 potencijalno slobodna izlaza
za relej s provjerom statusa

i vanjskom antenom

Prijemnik sa 2 kanala

HET-E2 24 BS

Sa dva izlaza za relej bez
potencijala za odabir smjera,
2-polnim ulazom za bez
potencijalne poruke o krajnjem
poloZaju vrata otvorena/ zatvorena
(za provjeru poloZzaja vrata)

Prijemnik sa 4 kanala

HER 4 BS

S 4 potencijalno slobodna izlaza
za relej

1zlazi za relej

s provjerom statusa
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Pribor
Tipkala

Tipkalo DTH R

Za odvojeno upravljanje s oba
smjera kretanja, sa zasebnom
tipkom za zaustavljanje

Dimenzije: .
90 x 160 x 55 mm (S x V x D)
Zastita: IP 65

Za upravljacke jedinice:

300, 360, 445 R, 460 R

i integrirana upravljacka jedinica
WA 250 R S4, WA 300 R S4

Tipkalo DTH RM

Za odvojeno upravljanje s oba
smjera kretanja, sa zasebnom
tipkom za zaustavljanje i mini
bravom za vrata: isklju¢eno je
upravljanje motorom. Koristenje
pogona vi$e nije mogucde.
(isporucuju se 2 kljuca)

Dimenzije: ;
90 x 160 x 55 mm (S x V x D)
zastita: IP 65,

Za upravljacke jedinice:

300, 360, 445 R, 460 R

i integrirana upravljacka jedinica
WA 250 R S4, WA 300 R S4

Tipkalo DTH |

Za pokretanje vrata u polozaj
otvorena/ zatvorena vrata,
posebna tipka za zaustavljanje radi
prekida kretanja vrata, tipka za 1/2
otvaranja* vrata do programiranog
medupolozaja

Dimenzije: B
90 x 160 x 55 mm (S x V x D)
Zastita: IP 65

Za upravljacke jedinice:
300, 360, 460 R i integrirani
upravlja¢ WA 300 R S4

Tipkalo DTH IM

Za pokretanje vrata u polozZaj
otvorena/ zatvorena vrata,
posebna tipka za zaustavljanje radi
prekida kretanja vrata, tipka za 1/2
otvaranja vrata do programiranog
medupolozaja, s mini bravom:
deaktivira se upravljanje pogonom.
Koristenje pogona vise nije
moguce. (isporucuju se 2 klju¢a)

Dimenzije: ;
90 x 160 x 55 mm (S x V x D)
zastita: IP 65

Za upravljacke jedinice:
300, 360, 460 R i integrirani
upravlja¢ WA 300 R S4

Tipkalo DT 02

Otvaranje ili zatvaranje pomocu
jedne tipke, posebna tipka za
zaustavljanje

Dimenzije: B
75%x145x 70 mm (S x V x D),
Zastita: IP 65

Za upravljacke jedinice:
360,445 Ri 460 R

Tipkalo DT 03

Za odvojeno upravljanje s oba
smjera kretanja, sa zasebnom
tipkom za zaustavljanje

Dimenzije: ;
75x180x 70 mm (S x V x D),
Zastita: IP 65

Za upravljacke jedinice:
360,445 Ri 460 R

* Funkcija upravlja¢a 300 i WA 300 R moguca je samo sa UAP 1-300
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Tipkalo DT 04

Za odvojeno upravljanje s oba
smjera kretanja, sa zasebnim
tasterom za zaustavljanje,
otvaranje vrata u cijelosti ili samo
djelomi¢no (posebnom tipkom)

Dimenzije: B
75%225x 70 mm (S x V x D),
Zastita: IP 65

Za upravljacke jedinice:
360i 460 R

Tipkalo DTN A 30

Za odvojeno upravljanje s oba
smjera kretanja. Tipka za
zaustavljanje postavljena je tako
da nakon aktivacije ostaje utisnuta,
kako bi se neovlastenim osobama
onemogudilo koristenje sustava.
Daljnje koriStenje tipke moguce je
tek nakon otklju¢avanja tipke Stop
pomocu kljuc¢a (isporucuju se

2 kljuca).

Dimenzije: ;
75x 180 x 105 mm (S x V x D),
Zastita: IP 65

Za upravljacke jedinice:
360,445 R i 460 R



Pribor

Tipkalo, tipkalo s kljuéem, stup
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Tipkalo DTP 02

Otvaranije ili zatvaranje pomocu
tipke, posebna tipka za
zaustavljanje i kontrolna Zaruljica
za napon upravljacke jedinice,
zaklju¢avanje s profilnim
polucilindrom (dostupan kao
dodatna oprema),

Dimenzije: y
77 x235x 70 mm (S x V x D),
Zastita: IP 44

Za upravljacke jedinice:

300, 360, 445 R, 460 R

i integrirana upravljacka jedinica
WA 300 R S4

Funkcija koja se moze zaklju€ati sluzi za prekid upravljackog napona i isklju¢uje uredaje. Profilni polucilindar nije

dio isporuke potisnog tastera.

Tipkalo DTP 03

Za odvojeno upravljanje s oba
smjera kretanja, posebna tipka za
zaustavljanje i kontrolna Zaruljica
za napon upravljacke jedinice,
zatvaranje s profilnim
polucilindrom (dostupno kao
dodatna oprema),

Dimenzije: ;
77 x270x 70 mm (S x V x D),
Zastita: IP 44

Za upravljacke jedinice:

300, 360, 445 R, 460 R

i integrirana upravljacka jedinica
WA 250 R S4, WA 300 R S4

Prekida¢ za zaustavljanje

u slu¢aju nuzde DTN 10

Za brzo isklju¢enje sustava vrata,
Tipka (gljiva) se utiskuje,
Nadzbukna montaza,

Dimenzije: ;
93 x93 x95 mm (SxV xD),
Zastita: IP 65

Za upravljacke jedinice:

300, 360,445 R, 460 R i
integrirana upravljacka jedinica
WA 250 R S4, WA 300 R S4

Prekidac¢ za zaustavljanje

u sluéaju nuzde DTNG 10

Za brzo isklju¢enje sustava vrata,
Potisna tipka,

Nadzbukna montaza,

Dimenzije:

93 x93 x 95 mm (S x V x D),
Zastita: IP 65

Za upravljacke jedinice:

300, 360, 445 R, 460 R

i integrirana upravljacka jedinica
WA 250 R S4, WA 300 R S4

Tipkalo s kljuéem ESU 30
s 3 kljuca

Podzbukna izvedba, moguci
odabir funkcije impuls ili
otvaranje/ zatvaranje,
Dimenzije kutije s prekida¢ima:
60 mm (d), 58 mm (T),
Dimenzije maske:

90 x 100 mm (S x V),

Otvori u ciglenom zidu:

65 mm (d), 60 mm (T),
Zastita: IP 54

Nadzbukna izvedba ESA 30
(bez slike)

Dimenzije:

73 x 73 x 50 mm (5 x V x D)

Kljué tipka STAP 50 sa 3 klju¢a
Nadzbukna izvedba,

Dimenzije:

80 x 80 x 63 mm (S x V x D)
Zastita: IP 54

Kljué prekida¢ STUP 50

s 3 kljuca

Podzbukna izvedba, (bez slike)
Dimenzije:

80 x 80 mm (S x V),

Zastita: IP 54

Potezni prekidaé ZT 2 s uzetom
Impuls za otvaranje ili zatvaranje,
Dimenzije:

60 x 90 x 55 mm (S x V x D),
Duzina poteznog uzeta: 3,2 m,
Zastita: IP 65

Prepust KA1 (bez slike)
Izvod 1680 — 3080 mm, moze se
postaviti sa ZT 2

Stupovi

S postoljem koje se vijcima
montira za podlogu, povrsina
od bijelog aluminija RAL 9006,
cijev 90 x 90 mm, dostupan

i kao izvedba za betoniranje

Stup STN 1
za prihvat 1 upravlja¢a
na povrsini, visine 1050 mm

Stup STN 1-1

za prihvat 2 upravljaca ili

1 upravljaca i 1 signalnog svjetla,
visine 1200 mm

Za upravljace:

CTR 1b-1, CTR 3b-1, CTV 3-1,
CTP 3-1, TTR 1000-1, FL 150,
STUP 50, HLA 1, LED Duo
signalna svjetla crveno / zeleno
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Tipkovnica, Bluetooth prijemnik

Tipkovnica CTR 1b-1, CTR 3b-1
za 1 (CTR 1b-1), odnosno 3
(CTR 3b-1) funkcije,

s osvijetljenom tipkovnicom

Dimenzije: 3
80 x80x 15 mm (SxV xD)

Tipkovnica CTV 3-1
za 3 funkcije, s posebno otpornom
metalnom tipkovnicom

Dimenzije: ;
80x80x 15 mm (SxVxD)

Tipkovnica CTP 3

za 3 funkcije, s osvjetljenim
natpisima i neosjetljivom
povrs§inom na dodir

Dimenzije: ;
80 x80x 15 mm (SxV xD)

Kudiste dekodera
za tipkovnice CTR 1b-1, CTR 3b-1,
CTV 3-1,CTP3

Dimenzije;

140 x 130 x 50 mm (S x V x D),
Snaga: 2,5A/30V DC

500 W /250 V AC

HORMANN

)

Skener prstiju FL 150

za 2 funkcije,

moguca pohrana do 150 otisaka
prstiju

Dimenzije:

80x80x 13 mm (SxVxD),
Kuciste dekodera:

70 % 275 x 50 mm (S x V x D),

Radar-detektor pokreta RBM 2
Za impuls ,otvaranje vrata“

S prepoznavanjem smjera

Maks. visina ugradnje: 6 m

Dimenzije:

155 x 132 x 58 mm (S x V x D),
Opterecenje na kontaktu:

24 AC/DC, 1 A (omska vrijednost),

Transponder klju¢ TTR 1000-1

za 1 funkciju, pomocu transponder klju¢a ili kartice, moze se pohraniti

do 1000 klju¢eva ili kartica

Dimenzije:

80x80x 15 mm (S xV xD),
Ku¢iste dekodera:

140 x 130 x 50 mm (S x V x D),
Snaga: 2,5A/30V DC

Snaga: 2,0 A/30V DC Zastita: IP 65 500 W/250 V AC
Daljinsko upravljanje za radar za
prepoznavanje pokreta, opcija
, . '
&= s
1
Bluetooth prijemnik HET-BLE UAP 1-300 HOR 1-300

Za upravljanje putem Hérmann
BlueSecur aplikacije, upravljanje
industrijskim sekcijskim vratima
na impuls

Dimenzije: 3
110x 45 x40 mm (S x V x D)
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Za WA 300 R S4 ili upravljacku
jedinicu 300

Biranje impulsa, funkcija
djelomi¢nog otvaranja, dojava
krajnjeg polozaja i priklju¢ak
za signalna svjetlas 2 m
prikljuénog voda,

Dimenzije:

150 x 70 x 52 mm (S x V x D)
maks. snaga:

30V DC/2,5 A (omska vrijednost),
250 V AC/500 W

(omska vrijednost),

Zastita: IP 65

Za WA 250 R S4, WA 300 R S4 ili upravljacku jedinicu 300
za upravljanje porukom o krajnjem polozZaju ili signalnim svijetlima

s vodom duzine 2 m,

Dimenzije:

110 x 45 x 40 mm (S x V x D),
Maks. snaga:

30V DC/2,5 A (omska vrijednost),

250 V AC /500 W (omska vrijednost),

Zastita: IP 44

Opcija za ugradnju u upravlja¢ku jedinicu s tipkom 300 U (bez slike)



Pribor

Foto senzori, svjetlosne resetke

5
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Reflektivni senzor RL 50/ RL 300

Jednosmjerni senzori EL 51

Senzori s modulom za odasilja¢ / prijemnik i reflektorom Senzori sa zasebnim odasiljaéem i prijemnikom
Senzor se testira pomocu upravljacke jedinice prije svakog kretanja Senzor se testira pomocu upravljacke jedinice prije svakog kretanja

prema naprijed.

prema naprijed.

Priklju¢ak putem sistemskog voda (RL 50, duzina 2 m) odnosno putem Priklju¢ak putem sistemskog voda

vodic¢a s 2 Zice (RL 300, duzine 10 m).

Dimenzije: 45 x 86 x 39 mm (S x V x D),
Zastita: IP 65,

Domet maks. 8,0 m,

Dimenzije kuta montaze:
45 x 85 x 31 mm (S xV x D),

Reflektor dosega do 8 m (standard): 30 x 60 mm (S x V), Zastita: IP 65,

reflektor dosega 12 m (bez sl.): 80 mm promjera,

Opcija: poklopac za zastitu od vremenskih prilika (bez sl.)

opcija: poklopac za zastitu od vremenskih prilika (bez sl.), zastitni premaz

Svjetlosna resetka HLG-V za osiguranje
prednjeg polja

Svjetlosna reSetka dodatno osigurava glavni rub
zatvaranja vrata u visini od 2500 mm. Ugradnja
je moguca kako na fasadu tako i u otvor te u
samu vodilicu vrata. HLG-V se opcionalno moze
integrirati u set stupova STL od eloksiranog
aluminija, otpornog na vremenske uvjete.

Domet: maks. 10 m,

Zastita: IP 65,

Pogonska temperatura: -20 °C do +60 °C,
Razdvajanje: <50 mm (manje od 500 mm);
<200 mm (vec¢e od 500 mm),

Dodatno osigurano tehnologijom zakosenih
zraka, moguce jednostavno usmjeravanije,
priklju¢ni vodovi uklju¢eni u isporuku

Ugradnja u otvor Ugradnja na vodilicu Ugradnja s kompletom
stupova STL
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Prikljucne jedinice, LED signalizacija

Multifunkcijska plocica za ugradnju u postojece kuciste

ili opcionalno u dodatno kuciste za prosirenje (sl.)

Dojava krajnjeg poloZaja, impuls brisanja, dojava ukupne greske,
nadogradnja za upravljacke jedinice 360, 445 R, 460 R

Dimenzije dodatnog kucista:
202 x 164 x 130 mm (S x V x D),
Zastita: IP 65

Jedna se plogica opcionalno moze montirati u upravlja¢ku jedinicu.

Digitalni tjedni sat u zasebnom, dodatnom kucistu

Uklopni sat pomocu kontakta bez potencijala moze ukljugiti ili iskljuciti
upravljacke uredaje. Jedinica za proS$irenje upravljac¢kih uredaja 360,
445 R, 460 R (bez dodatnog kucista, za ugradnju u postojecée kuciste),
Snaga: 230 V AC 2,5 A/500 W,

Prebacivanje na ljetno/zimsko vrijeme,

Ruéno upravljanje: automatski pogon,

Biranje prekidaéem trajno ukljuéeno/ trajno isklju¢eno

Dimenzije dodatnog kucista:
202 x 164 x 130 mm (S x V x D),
Zastita: IP 65

Prikljucci ljeto/zima u dodatnom kucistu
Funkcija za kompletno otvaranje vrata i medupolozaj koji se programira
po Zzelji, jedinica za proSirenje upravljackog uredaja 360, 445 R, 460 R

Dimenzije dodatnog kucista:

202 x 164 x 130 mm (S x V x D),
Zastita: IP 65
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Induktivna petlja DI 1 u zasebnom, dodatnom kuéistu
Prikladno za induktivnu petlju, detektor sa zatvara¢em i izmjenjivacem

Induktivna petlja DI 2 (bez slike) u zasebnom, dodatnom kugistu,
Prikladno za dvije odvojene induktivne petlje, detektor sa dva
potencijalno slobodna kontakta za zatvaranje, moze se namjestiti

na impuls ili stalni kontakt, moguce prepoznavanje smjera

Dimenzije dodatnog kucista:

202 x 164 x 130 mm (S x V x D),

Snaga:

DI 1: mali napon 2 A, 125V A/60 W,

DI 2: 250 V AC, 4 A, 1000 VA (omsko opterecenje AC),
Isporuka: bez kabela za petlju

Kabel za induktivnu petlju: namot oko 50 m,
Oznaka kabela: SIAF, popre¢ni presjek: 1,5 mm?,
Boja: smeda



Signalna svjetla sa svijetlim
i dugotrajnim LED rasvjetnim
tijelima

Priklju¢ak za signalizaciju za ugradnju u postojece kuéiste
ili kao opcija, za dodatno kuciste (slika
Uklju. 2 LED signalna svjetla TL40S ye

Element za prosirenje upravljacke jedinice 360, 445 R, 460 R

s priklju¢kom signalizacije za opti¢ki prikaz tijekom kretanja vrata (sat s
tjednim prikazom, opcija za 360, 445 R, 460 R)
Moguénosti uporabe: upozorenje prilikom zatvaranja (za 360, 445 R,
460 R), automatsko zatvaranje (za 360, 460 R)

Po isteku podesenog perioda otvorenih vrata (0 - 480 s), signalna svjetla

trepere tijekom namjestenog perioda upozorenja (0—-70 s).

Dimenzije dodatnog kugista: 202 x 164 x 130 mm (S x V x D),
opterecéenje kontakta: 250 V AC; 2,5 A/500 W, zastita: IP 65

3

0

Regulacija prometnog traka u posebnom kuéistu (460 R)

ili za ugradnju u postojece kudiste (360)

Uklju. 2 LED signalna svjetla TL40S rd/ gn a

ili 2 LED signalna svjetla TL40S rd /ye*/gn

Dodatni element za prosirenje upravljacke jedinice 360, 460 R

s priklju¢kom signalizacije za opticki prikaz regulacije ulaza i izlaza
(sat za prikaz tjednog vremena kao opcija), vrijeme osnovne faze:
podesivo 0-480 s,

vrijeme trajanja ¢ekanja: prilagodljivo 0-70 s

Dimenzije dodatnog kudista: 202 x 164 x 130 mm (S x V x D),
optere¢enje kontakta: 250 V AC; 2,5 A/ 500 W, zastita: IP 65

*

Zuto nije potrebno za regulaciju kolnika

0 )

LED signalizacija
TL40S rd
1 crveno (230 V/50 Hz)

Dimenzije semafora:
180 x 250 x 290 mm
(SxVxD),

LED signalizacija
TL40S ye
1 Zuto (230 V/50 Hz)

Dimenzije semafora:
180 x 250 x 290 mm
(SxVxD),

LED signalizacija LED signalizacija LED signalizacija
TL40S gn TL40S rd/ gn TL40S rd/ye/gn / NOVO
1 zeleno (230 V/50 Hz) 2 zeleno/crveno 1 crveno/zuto/zeleno
(230 V/50 Hz) (24 V DC)
Dimenzije semafora:
180 x 250 x 290 mm Dimenzije semafora: Dimenzije semafora:
(SxVxD), 180 x 410 x 290 mm 180 x 250 x 290 mm
(SxVxD), (SxVxD),
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Radne karakteristike

@ = Standard
O = Opcionalno

Decotherm

Rolo vrata SB

HR 120

Rolo resetka SB

HG-L

S

aero

Otpornost na udare vjetra
EN 12424

Klasa 2 do $irine vrata mm

5000

4000

Veca otpornost na udare vjetra na upit

Vjetrena brana

Vodootpornost EN 12425

Toplinska izolacija

Prilog B EN 12428
Pojedinacéni element vrata (U = W/(m2-K))

3,9

Vrata 4 x4 m,
Ugradena (U = W/(m2-K))

4,1

Zvuéna izolacija

Vrata 8,5 x 2 m, ugradena (R, = dB)

18

Dimenzije vrata

Sirina maks. mm

5000

5000

4000

6000

Visina maks. mm

4500

4500

4000

4500

Potreban prostor

Pogledajte podatke o ugradnji

Materijal ovjesa vrata

jednostjeni celik

izolirani celik

jednostjeni aluminij

izolirani aluminij

Povrsina ovjesa vrata

pocinéani ¢elik

pocinéani ¢elik sa slojem RAL 9002

pocinéani ¢elik sa slojem RAL 9006

pocinéani ¢elik s RAL slojem po izboru

valjani aluminij

aluminijska tekstura stucco

aluminij sa slojem RAL 9002

aluminij sa slojem RAL 9006

aluminij s RAL slojem po izboru

eloksirani aluminij E6 / EV 1

presani bijeli aluminij

® (O[O |O|O

Vlastita tezina ovjesa vrata

kg/m2 ca.

—
e
©w

&
o

Boc¢na vrata

izgledom jednaka vratima

Ostakljenje

standardni raspored

logisti¢ki raspored

Brtve

Sa sve 4 strane

oOfO|[O|O

Protuprovalna zastita

WK 2 DIN V ENV 1627:1999

Zastita od izvlacenja

Unutarnje zaklju¢avanje

Unutarnje i vanjsko zaklju¢avanje

OO |e@

Zastitna oprema

Zastita od priklijestenja prstiju

Zastita od bo¢nog posezanja

Zastita od pada

Mogucénosti pri¢vrséenja

* RAL 9016, RAL 7035, RAL 9006, RAL 5011, RAL 8028, RAL 7016, RAL 9005

** Vrata 4 x 2,4 m, ugradena
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Beton

Celik

Cigleni zid

Drvo
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Rolo vrata/rolo reSetka TGT

Rolo vrata DD

Rolo resetka DD

Decotherm HG-L Decotherm HR 120 HG-V HG-S HG-L
S S A aero
5000 - 12000 7500 4500 - - -
= = O O = = = =
o ([ ] [} [} [} - - -
0 0 0 0 0 0 0 0
3,9 - 3,9 - - - - -
4,2%* - 4,1 - = = - -
18 - 18 - - - - -
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O - O - - - - -
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Proizvodni program Hormann

Sve na jednom mjestu za izgradnju Vaseg objekta
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Brza usluga servisa,

odrzavanja i popravaka

Zahvaljujuci nasoj rasprostranjenoj mrezi
servisa stojimo Vam uvijek na raspolaganju.

-

Sekcijska vrata

Rolo vrata i rolo resetke

Vrata za zatvaranje trgovina

Brzokretna vrata

Brza vertikalno podizna vrata

Pretovarna tehnika

Klizna vrata od celika

i plemenitog ¢elika

Zavjese za zastitu od pozara

Vrata od celika/

plemenitog ¢elika

Celiéni dovratnici s kvalitenim
drvenim funkcionalnim vratima
Schorghuber

Vrata od cjevastih okvira

Automatska klizna vrata

Prozori

Vrata za skupne garaze

Stupidéi i rampe

Rampe i sustavi naplate
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Hérmann: Kvaliteta jednom zauvijek

Hérmann KG Werne, Njemacka

Tvrtka Hormann jedini je svjetski proizvoda¢ koji nudi
kompletan program svih osnovnih gradevinskih proizvoda
na jednom mjestu. Proizvodimo u visoko specijaliziranim
tvornicama koristeéi najnoviju tehnologiju proizvodnje.
Rasprostranjena mreza trgovina i servisa diljem Europe,

te u Sjedinjenim Drzavama i Aziji ¢ini Hérmann Vasim jakim
internacionalnim partnerom. Hérmann jednom zauvijek.

HORMANN HRVATSKA d.o.0., Nova Cesta 50 ® Zagreb * HR 10000

Hérmann Tianjin, Kina Hormann LLC, Montgomery IL, SAD Hérmann Flexon LLC, Burgettstown PA, SAD

Shakti Hérmann Pvt. Ltd., Indija
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